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La aparicién de la BICRES V culmina el trabajo de compilacion de la Biblio-
grafia cronoldgica de la Lingiiistica, la Gramadtica y la Lexicografia para todo
el siglo XIX realizada por un competente equipo de investigacion dirigido por
Miguel Angel Esparza y Hans-Josef Niederehe, que se inicié con la publicacion
en 2012 de la BICRES 1V. Desde el aiio 1801 al 1860. El criterio para la inclu-
sidon de una obra en esta Bibliografia cronoldgica es que se trate de un manuscri-
to o libro de indole lingiiistica en el que el espafiol aparezca como lengua objeto
0 como metalengua.

Esta labor compilatoria ha sido fruto, como se sefiala, de dos proyectos de
investigacion sucesivos; en esta ocasion el FFI2012-35364 con financiacion
estatal del Ministerio de Economia y Competitividad. No es posible, por otra
parte, concebir un trabajo de estas proporciones sin este tipo de ayuda y, por otra
parte, como sefialan los autores, tampoco sin la atencion ejemplar de bibliote-
carios y empleados de las bibliotecas consultadas (p. 10). Dadas las caracteris-
ticas de esta obra, y pese al avance de los nuevos métodos informaticos y modos
de consulta informatizada de catdlogos, tal agradecimiento se revela como algo
mas que la mera cortesia si se tiene en cuenta que los autores tienen como uno
de sus objetivos "alcanzar mas o menos e control de la mitad de los registros"
aportados como una medida que asegurara la solidez de la informacion biblio-
gréfica facilitada (p. 7). Y es necesario llamar la atencion también sobre el esca-
so lapso de tiempo que ha separado ambas publicaciones, tres afios, si se atiende
a que el contenido de este nuevo volumen ha sido preparado por un equipo de
investigadores mas reducido —Adrian Alvarez Fernindez y Elena Battaner
Moro, de la Universidad Rey Juan Carlos y Gema Belén Garrido Vilchez, de la
Universidad de Vigo—, y que los contenidos, como vamos a comentar, se han
incrementado notablemente respecto del volumen anterior.

Pero la aparicion de esta ultima BICRES V, asimismo, constituye la culmi-
naciéon de un ambicioso plan de trabajo comenzado en solitario por el profesor
Hans-J. Niderehe, ("un trabajo en realidad interminable", como manifiesta él
mismo en la Presentacion), iniciado con la publicacion de los tomos BICRES 1
(Niderehe 1995), BICRES II (Niderehe 1999) y BICRES III (Niderehe 2005) y
que gracias a la labor de equipo permite ahora a los investigadores e historia-
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dores de la lingiiistica, a quienes va dirigida la obra, disponer de una panoramica
bibliografica desde los origenes hasta 1899 que si bien nunca podra ser la
"bibliografia definitiva", se debe considerar como un trabajo imprescindible que,
con un criterio historiografico que determina la seleccion de las obras, ofrece los
materiales con el mayor rigor posible que se puede exigir y que deja, ahora en
sus manos, la investigacion sobre ellos.

Y no es una aportaciéon menor si se tiene en cuenta lo ya conseguido en los
estudios lingiiisticos e historiograficos del espafiol, en especial en los mas re-
cientes (Martinez Gavilan 2016), sobre el siglo XIX (desde Zamorano 2012 a
Duran & Gaviio 2016, como obras de referencia entre las dos fechas de publi-
cacion de BICRES IV y V) y sobre los que se sigue poniendo el foco, como se
observa en las aportaciones de los dos ultimos congresos de la SEHL de Cor-
doba 2012 (Calero et al. 2014) y Caceres 2014 (Salvador Plans ef al. 2016).
Como senala Esparza en otro lugar (2012, 85), la BICRES no es una mera
cronica (en el sentido de Schmitter 1987) ni una mera bibliografia, "es el pro-
ducto de una serie de decisiones de caracter historiografico que orienta y hace
posible un trabajo historiografico".

Atendiendo en primer lugar al conjunto bibliografico que presenta BICRES
V, se describen en ella 5272 obras de las que se asevera que se han podido
inspeccionar personalmente hasta un 50 %. Los materiales aportados a medida
que avanza el tiempo cronoldgico son cada vez més numerosos y la tarea, pro-
porcionalmente, mas compleja: si los tres primeros volumenes recopilaban 3810
registros en su conjunto desde los origenes hasta el afio 1800, para el siglo XIX
(1800-1860 / 1861-1899), sumados los presentes en la BICRES IV (3279 obras)
y en la Adenda presentada por Esparza (2014, 293-299)!, se alcanzan los 8603
registros, lo que en efecto constituye un acicate para la investigaciéon en la
lingtiistica espafiola decimondnica.

En cuanto a los posibles problemas de periodizacion planteados por la ce-
sura en 1860 entre los dos volimenes y que no respondia a criterios internos
declarados, sino de planificacion (Esparza 2012, 82), a la vista de los contenidos
creemos que se justifica la particion en dos volimenes para este siglo, por razo-
nes entre las que no es la menor la complicacion de su edicion, dadas sus
dimensiones materiales: la BICRES V ronda las 1000 paginas.

Esta nueva entrega conserva el mismo método de trabajo y presentacion de
las ediciones anteriores y el formato general de la bibliografia de todos los volu-

' Las siete resefias recibidas por la BICRES IV hasta 2014 fueron comentadas en este

trabajo de Esparza (2014). Con el objetivo de dar respuesta a sus apreciaciones y subsanar algunas
ausencias observadas también por los propios investigadores durante la elaboracion de la BICRES
V, se adjuntd una Adenda que contenia 52 registros bibliograficos referidos a la Bibliografia I del
volumen IV.
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menes, que se distribuye en dos apartados de Bibliografia y cuatro apéndices que
pasamos a comentar.

La primera seccidn constituye la aportacion fundamental. La Bibliografia I.
La lingiiistica espaiiola desde 1861 hasta 1899 (pp. 11-598) consta como se ha
sefialado de 5272 registros que se limitan a los libros publicados y que, en gene-
ral, excluyen los articulos aparecidos en revistas u otras publicaciones perio-
dicas. En el articulo bibliografico, aparece el texto literal de la portada del libro
citado en su totalidad (lo que incluye la transcripcion semantica de las abrevia-
turas presentes), la cita, y en el resto del articulo bibliografico el nombre del
autor, el lugar, la publicacion, la editorial o impresor y otros datos relevantes que
se indican de forma estandarizada, el comentario, (pp. 3-7).

(Cual es el panorama de la lingiiistica del periodo 1861-1899 que se pre-
senta en la BICRES V? En primer lugar, las cantidades hablan por si mismas en
cuanto a la produccion lingiiistica, gramatical y lexicografica de estos afios y dan
cuenta de todo lo que queda por hacer con ella. Aqui se encuentran los mate-
riales a partir de cuya explotacion los investigadores podran dar respuestas en el
futuro, si tenemos en cuenta lo que supone de conocimiento y valoracion de la
riqueza de la tradicion lingliistica del espanol en el siglo XIX y de la ingente
aportacion de autores, obras o editores que supone esta nueva entrega, algunos
de ellos poco conocidos o desconocidos totalmente, cuyo estudio contribuira a la
ampliaciéon del panorama sobre el siglo XIX, de modo que completen los
estudios ya clasicos sobre las figuras de los lingiiistas decimonénicos mas des-
tacadas. De nuevo hay que valorar lo que supone para los investigadores en el
momento actual el imparable proceso de digitalizacion de textos, no siempre
ordenado o sistemdtico, y su acceso universal a través de internet y lo que
significa disponer de informacion fiable, sistematica y controlada sobre las obras
con las que se trabaja como la presente en la BICRES V.

La segunda seccion comprende la Bibliografia 1l. Fuentes bibliogradficas
consultadas y estudios (pp. 599-603). A diferencia de las anteriores entregas de
la BICRES, el apartado sobre las fuentes bibliograficas se ha reducido drastica-
mente a cinco paginas incluyendo las dos dedicadas a los listados de las bibliote-
cas y centros de informacion cuyos catdlogos informatizados han sido revisados
exhaustivamente. Es el principal cambio en el formato de la BICRES y estd
justificado por los compiladores en la introduccion alegando que su parquedad
se debe a razones practicas, de procedimiento y editoriales para que toda la
informacion se pudiera presentar en un solo volumen (p. 7). De las mas de seis-
cientas referencias clasicas y actuales para la primera mitad del siglo XIX en la
BICRES 1V, en especial las dedicadas a las grandes figuras como Salva o Bello,
se ha pasado a una cincuentena en esta edicion, incluidas ahora inicamente por
razones internas de vinculacion con las obras de la bibliografia cronologica: "las
pocas referencias bibliograficas citadas en la Bibliografia II ni son todas las que
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hemos empleado para nuestra investigacion ni son, en absoluto, las que con-
vendrian para estudiar las muchas obras citadas, solo las que inexcusablemente
deberian quedar citadas, porque hay referencias a ellas en el apartado fuente
bibliografica de la Bibliografia I" (p. 8).

Aunque la presencia de elencos bibliograficos completos de publicaciones
relevantes para el estudio de los titulos no ha constituido uno de los objetivos de
los autores ni ha tenido un sentido obligatorio, sino siempre complementario, es
cierto que para los investigadores la presencia de esta bibliografia de consulta o
bibliografia critica resultaba de gran ayuda y que ahora que ha desaparecido se
aprecia mas su utilidad, dada la ausencia de repertorios tematicos actualizados,
con algunas excepciones como pueden ser el Diccionario de la Metalexicografia
dirigido por Ahumada, cuyo ultimo volumen es de 2014 y abarca el periodo
2005-2010. El cambio de orientacion en BICRES V hacia un reducido numero
de obras de caracter genérico debe quedar, asi, en una aportacion testimonial
justificada internamente. Y de la dificultad de esa reduccién puede dar cuenta
simplemente un caso a modo de muestra: se comprende la presencia de un tra-
bajo compilatorio en esta seccion sobre la lexicografia bilingtie y plurilingiie con
el espafol hasta el siglo XIX como el editado por Brufia en Philologia Hispa-
lensis (2008), dado el elevado nimero de registros sobre la lexicografia decimo-
ndnica que aparecen en la BICRES V. Sin embargo, no hay razén, creemos, para
que se citen también en la Bibliografia II dos de las aportaciones, la del espafiol
con el francés del propio Bruiia (2008), que aparece en varios registros y la de
Hernandez (2008) (por cierto, duplicada, p. 600), para la lexicografia hispano-
amerindia del siglo XV, y que no aparezcan algunos de los trabajos también
recogidos alli como el estudio de Martinez Egido (2008), que si se encuentra en
el comentario del registro sobre el Nuevo Diccionario italiano-espaiiol y espariol
italiano con la pronunciacion figurada (Milan, 1872) y en el del Diccionario
espaniol italiano con la pronunciacion fugurada <sic> de Marco Antonio Canini
(Milan 1875).

Los cuatro indices siguientes son un complemento necesario y muy util
para facilitar el acceso a la informacién con criterios de busqueda no cronolo-
gicos. En el Indice de titulos abreviados (pp. 605-698) quedan agrupadas bajo
una misma entrada las obras que comparten este titulo abreviado que corres-
ponde a la parte fundamental, desprovisto de determinantes u otros signos de
puntuacion.

El Indice de editoriales y lugares de publicacion (pp. 699-819) presenta el
nombre del editor o impresor y el lugar de edicién. Por su parte, el /ndice de
lugares de publicacion y editoriales (pp. 821-842) no repite toda la informacion
del indice anterior, sino que se limita a facilitar la relacién de editoriales orde-
nadas por lugares (p. 9). El interés del primero se centra la informacion que pue-
den proporcionar sobre los cambios y transformaciones de las casas editoriales.
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La ordenacioén por apellido + nombre del editor, impresor o librero sin alterar los
datos que aparecen en las portadas ni uniformarlos se justifica por la posibilidad
de que pudieran ser interpretables o significativas, como por ejemplo, por los
cambios en el funcionamiento de la casa editora (p. 8). Puede ser el caso de la
primera casa editora espafiola de textos escolares, la Casa-Editorial Hernando
fundada en 1823 por Victoriano Hernando (1783-1866), personaje estrecha-
mente vinculado con la politica liberal, y que estuvo funcionando hasta 1985, de
la que aparecen hasta siete menciones en el indice que constatan estos cambios
(p- 831). El segundo de los indices, por su parte, aporta informacién sobre los
centros produccion editorial fundamentalmente espafioles, europeos y ameri-
canos en los que puede observarse el nimero de editoriales activas y la amplia-
cién o reduccidon de determinados focos en favor de otros. Si para la primera
mitad del siglo XIX, razones externas como el desplazamiento de los exiliados
espafioles, por ejemplo, justificaba la dispersion editorial hacia Londres o Paris,
el contraste entre los indices de la BICRES IV y V da cuenta de cambios
interesantes en cuanto a la disminucion de editoriales en estos lugares en la se-
gunda mitad del siglo, asi como en el incremento de casas editoras en Hispano-
américa que a veces triplican el nimero de las existentes hasta 1860 con las
consecuencias deducibles de ello: es el caso de Buenos Aires, Caracas, La
Habana, México, Montevideo o Santiago de Chile, por ejemplo.

Para concluir, el Indice de autores (pp. 843-957) consigna mas de 2400
entradas de autores y editores, que incluyen los casos de autoria desconocida en
los que aparece el titulo abreviado de la obra en lugar de anénimo. De hecho, tan
solo hay un registro Anénimo que estd identificado como Juan Nepomuceno
Lobo, autor de unas Reglas para la acentuacion del castellano (Barcelona
1880). Aunque se mantienen los problemas de determinacion de la autoria co-
mentados ya en la BICRES IV para la primera mitad del siglo, es interesante
observar la disminucion de los registros que responden Unicamente a iniciales o
sobrenombres y la identificacion de algunos seuddénimos (Dionisio Juarres Bom-
basan, seudénimo de José Maria Sbarbi; Quintilius, de Francisco A. Commer-
leran y Gomez; Z. Vera de Aragon, de Enrique Vera y Gonzélez; Antonio Vaz-
quez Gastelu, "el Rey de la Figueroa"; el autor "F. A. y B." del Diccionario
manual bascongado y castellano publicado en Tolosa 1884, identificado como
Felipe Arrese y Beitia, etc.). La informaciéon incluye, cuando se conoce, los
datos biograficos de las fechas de nacimiento y/o muerte y también informacion
complementaria como la pertenencia a congregaciones religiosas o titulos
nobiliarios o eclesiasticos (Francisco Elio y Castejon, marqués de Vadillo) si
resulta pertinente, y alguna equivalencias trasliteradas (Pedro Luis Napoleon
Chernoviz, Piotr Czerniewicz).

Otras cuestiones que ya han sido debatidas sobre la BICRES responden a la
presencia de autores de siglos pasados que han sido reeditados hasta el XIX; por
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ello pueden encontrarse registros como el de "Avila, Teresa de (santa; 1515—
1582)", que en realidad corresponden a la reedicion de sus Escrifos afiadidos e
ilustrados por su editor, Vicente de la Fuente (Madrid 1861-1862). El criterio de
la inclusion en la bibliografia de libros de indole lingiiistica en el que el espaiol
aparezca como lengua objeto o como metalengua justifica la aparicion de estas
reediciones, ediciones criticas, reimpresiones en esta segunda mitad del XIX
que, de otro lado, puede ser significativa de la vigencia y extension de determi-
nados autores entendidos como parte del canon lingiiistico. Asi mismo, los com-
piladores sefialan los numerosos problemas de fijacion de la autoria de obras
lexicograficas bilingiies o multilingiies con el francés, inglés, italiano, etc., con
responsables de sucesivas ediciones "donde no es raro encontrar series como:
Neuman, Henry / Baretti, Giuseppe Marco Antonio / Seoane, Mateo (ed.) /
Velazquez dela Cadena, Mariano (ed.)" (p. 6).

Creemos que hay que destacar que por primera vez es este un indice que
contiene poco mas de una quincena de autoras (sin tener en cuenta la ocultacion
que pudieran suponen las siglas o los seudénimos, lo que es otra cuestion). El
listado completo es el siguiente: Sarah Cary Becker, Isabel Bering, Virginia de
Blume, Isabel Bressler de Guzman, Micaela Ferrer y Gdmez de Otalora, Anna
Herding, Balbina Hernandez, Luisa Lacal de Bracho, Hersilia Larenas de
Herrera, Antonia Jaume y Gauseran, Maria Kessler, Felisa Martinez, Maria de J.
Martinez, Clorinda Matto de Turner, Dolores Montaner, Fidela Ruiz, Francisca
Soler de Martinez, Ana Maria Solo de Zaldivar ¢ Hidalgo Chacon. La aparicion
de autoras espafiolas y americanas ya muy a finales de siglo puede considerarse
una novedad con respecto a otras épocas y a otras BICRES, sobre todo si se
tiene en cuenta que esta corresponde a su mayor presencia en la sociedad y a su
ascenso profesional como docentes y, también, a la necesidad de preparacion de
materiales para la ensefianza en la Escuela Normal de Maestras (en Espafia
desde 1858) a lo que se une, por otra parte, la ligera mejora relativa de la
educacion entre las mujeres. Alin siendo tan escasa su presencia entre los dos
mil autores?, son eslabones valiosos del lento camino hacia las lingiiistas

2 Se trata de docentes espafiolas y americanas que publican en solitario o con compafieras de
profesion o colegas compendios de gramatica o adaptaciones para la ensefianza primaria, las
escuelas publicas o la Escuela Normal ortografias en verso o adaptadas a los nuevos métodos
docentes como el Pestalozzi, como hacen Isabel Bering, Virginia de Blume, Isabel Bressler,
Micaela Ferrer y Gamez de Olatora, Balvina Hernandez, Antonia Jaume, Felisa Martinez y Maria
de Jesus Martinez, Clorinda Matto de Turner, Dolores Montaner, Francisca Soler de Martinez,
Hersilia Larenas de Herrera o Antonia Jaume y Gauseran. También es el caso de coautoras de
tratados de ortologia, como Fidela Ruiz; autoras de diccionarios de especialidad musical, como
Luisa Lacal de Bracho; coautoras de obras de fraseologia contrastiva, como Sarah Cary Becker o
autoras extranjeras de métodos de enseflanza que se adaptan a lengua castellana, como el de Anna
Herding.
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profesionales que no hay que desatender si se pretende ir integrando a las
mujeres en la historia de la lingiiistica (Calero en prensa).

Si desde la historia de la lengua y de la lingiiistica se viene ya planteando el
siglo XX como diacronia (Pons 2014) y lo mismo ocurre con los tan debatidos
criterios de periodizacion para la segunda mitad del siglo XIX, parece que para
terminar, la pregunta que se hace el profesor Niederehe ";Habra BICRES VI?"
(p- 1), no es baladi. Niederehe alude a la hipotética elaboracion del sexto volu-
men y también alberga sus dudas "a propoésito de las posibilidades, no de la
buena voluntad del equipo de Madrid, de encontrar los fondos necesarios para
continuar la investigacion y, sobre todo, de que disponga del tiempo necesario
para seguir afiadiendo y completando las fichas ya reunidas para un hipotético
tomo VI". Mads interesante parece, como se ha insinuado en bastantes ocasiones,
la puesta al dia de los primeros tomos de la BICRES y la posibilidad remota de
ofrecer en un futuro esta obra en forma de base de formato electronico. Como
concluye el profesor Niederehe: "muchos de los materiales actualizados ya estan
incluidos en nuestra base de datos, un bosque en el que duermen de momento el
suefio de la bella durmiente". Dados los resultados de esta obra, rigurosa e im-
prescindible, esperemos, a modo de desiderata, que no sea un suefio demasiado
largo.
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